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PACKING LIST

Wireless Controller*1, Charging Cable*1, Receiver*1, Instruction Manual*1

COMPATIBILITY

PC/NS/Android/iOS
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SPECIFICATION PARAMETERS

Product model: EP05

Material: PC+ABS+metal+silicone
Battery capacity: 1000mAh
Charging power: 5V/1A

Screen size: 1.47 inches

Screen type: TFT
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CONTROLLER BUTTON MAP
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3.5 Audio Jack  Reset Button
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SCREEN AND CONTROL BUTTONS

Confirm

Press and hold the
HOME button for 3 seconds

INSTRUCTIONS FOR USE

Before first use, please connect the charging cable and fully charge the controller.

SWITCH CONNECTION

* Turn the power switch to "ON", then press and hold the HOME button for 3
seconds to enter the menu.

* Use the D-PAD to navigate to "Mode", then press R1 to confirm. Select “SW”
and press R1 to confirm, press L1 to go back.

« Wait for the startup animation to appear, then follow the prompt: press and hold
the HOME button for 3 seconds to access the menu.

* On the menu screen, navigate to "Pairing” and press R1 to confirm. Then you
can select pairing in Switch console.
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WIRELESS RECEIVER CONNECTION (PC-XINPUT)

* Turn the power switch to "ON", then press and hold the HOME button for 3
seconds to enter the menu.

* Use the D-PAD to navigate to "Mode", then press R1 to confirm. Select
“Receiver” and press R1 to confirm, press L1 to go back.

* Wait for the startup animation to appear, then follow the prompt: press and hold
the HOME button for 3 seconds to access the menu.

* On the menu screen, navigate to "Pairing" and press R1 to confirm.

* Insert the receiver into the PC's USB port, then press and hold the receiver button
for 1 second to complete the pairing.

WIRELESS RECEIVER CONNECTION (PC-DINPUT)

* When connected to PC in Xinput mode through the receiver, press and hold
the '@ and = buttons simultaneously for 5 seconds to switch the controller to
Dinput mode.

* The same button combination can be pressed again for another 5 seconds to
further switch to Switch Pro mode.

Xinput P Dinput P Switch Pro
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* Turn the power switch to "ON", then press and hold the HOME button for 3
seconds to enter the menu.

* Use the D-PAD to navigate to "Mode", then press R1 to confirm. Select “PC”
and press R1 to confirm, press L1 to go back.

« Wait for the startup animation to appear, then follow the prompt: press and hold
the HOME button for 3 seconds to access the menu.

* On the menu screen, navigate to "Pairing” and press R1 to confirm.

* On your PC, enable Bluetooth in the settings, then select "Xbox Wireless

BLUETOOTH PC CONNECTION

Controller" from the list of available devices to complete pairing.

?

=

(O Xbox Wireless Controller

WIRED PC CONNECTION

Turn the power button to “ON”, establish a direct connection to your computer
using the included USB cable. The controller will automatically configure itself for
PC compatibility upon detection.
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* Turn the power switch to "ON", then press and hold the HOME button for 3
seconds to enter the menu.
* Use the D-PAD to navigate to "Mode", then press R1 to confirm. Select “Phone”

BLUETOOTH PHONE CONNECTION

and press R1 to confirm, press L1 to go back.

* Wait for the startup animation to appear, then follow the prompt: press and hold
the HOME button for 3 seconds to access the menu.

* On the menu screen, navigate to "Pairing" and press R1 to confirm.

* On your smartphone, enable Bluetooth in the settings and select"Xbox Wireless
Controller" from the list of available devices tocomplete pairing

ne > L »&

(O Xbox Wireless Controller

LANGUAGE SELECTION

* Turn the power switch to "ON", then press and hold the HOME button for 3
seconds to enter the menu.

* Use the D-PAD to navigate to "Language" option, then press R1 to confirm.
Select your preferred language and press R1 to confirm, press L1 to go back
the main menu.
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* Powering it off and simultaneously pressing and holding the A+ X buttons, switch
the controller to the "ON" position.

* The controller will enter calibration mode, indicated by red/blue LED lights
flashing at a rate of 2 times per second With the controller in calibration mode:
Rotate both the left and right joysticks at normal speed through 2-3 complete
rotations,then press the left and right triggers at standard pressure for2-3 full

CONTROLLER CALIBRATION

press in linear mode.

« After completin g these steps, place the controller flat on a stable surface and
press the * = ” button to finalize the calibration process Upon successful
calibration, the LED flashing will cease andthe controller will automatically return

to its main interface.

X > (O > &

OFF/ON  Red/Blue LED lights

v
©
©
2-3 :wcles
a
i) C’f'
2-3;imes

Press the “Select” button
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The A, B, X, Y, L1, L2, R1, and R2 buttons can be configured with turbo
functionality.

TURBO FUNCTION SETTINGS

* Manual Turbo: Press and hold the Turbo button simultaneously with any action
button to activate manual turbo mode. The selected button will auto-fire when
pressed, and stop when released.

O 4+ ((ABXCY.LLL2,R1R2
T

* Auto Turbo: Press the Turbo button plus the same action button again to enable
automatic turbo. The button will continuously auto-fire until pressed once to
toggle on/off.

O + (ABxvilL2RLR2 _X2> @
T

Auto Turbo

X1 3R
—

Manual Turbo

 Disable Turbo: Press the Turbo button with the same action button a third time
to completely cancel turbo function of that key.

X3
O + (ABXVLLLARLR2) e
T

Disable Turbo

* Clear All Turbo: Hold the Turbo button for 3 seconds to disable all turbo
configurations, indicated by grayed-out icons on screen.

O

T

Press and hold for 3 seconds

Turbo Speed Adjustment:

Turbo+Up: Fast speed (16 presses/second)
Turbo+Right: Medium speed (8 presses/second)
Turbo+Down: Slow speed (4 presses/second)

16 Times /second (Fast) f> > cw cw—
8 Times /fsecond (Medium) ) <> <mm -em
4 Times /second (Slow) Lo o=
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You can map the ing to the rear :A,B,X,Y,L1,L2,R1,

R2, D-pad directions (Up/Down/Left/Right), L3, and R3.

* Menu navigation: Turn the power button to “ON”, then press and hold the
HOME button for 3 seconds to access the menu. Navigate to "Macro" using the

BACK BUTTON CUSTOMIZATION

D-Pad, then press R1 to confirm. Press R1 again to choose either M2 or M1.
Record the desired button inputs, and after completing the recording, press the

= button to confirm and save. Once successfully saved, press the & button
to exit, and the settings will be ready for normal use.

Share (exit) --; ;--Select (save)

* To reset back buttons: Repeat the menu navigation process, hold the target
back button( M1/M2) to clear its configuration, save with = (ST), and exit with

g p

Long Press the Key to Clear

LIGHT ADJUSTMENT

Turn the power button to “ON”, then press and hold the HOME button for 3
seconds to access the menu. Select either "Lighting Mode" or "Lighting
Brightness" using the D-Pad to adjust the built-in LED effects or illumination
intensity.
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VIBRATION ADJUSTMENT

Turn the power button to “on”, then press and hold the home button for 3 seconds
to access the menu. Navigate to "motor settings" using the d-pad, press the R1
button to confirm, and adjust to your preferred vibration intensity.

VOLUME ADJUSTMENT

Turn the power button to “ON”, then press and hold the HOME button for 3
seconds to access the menu. Navigate to "Volume" option using the D-Pad to
adjust headphone output level.

-
4 94

RESET

* Physically press the reset pinhole on the back of the controller using a tool

* Turn the power button to “ON”, then press and hold the HOME button for 3
seconds to access the menu. navigate to "Reset" using the D-Pad, then hold
the R1 button for 3 seconds to complete the reset.
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PACKLISTE

Wireless Controller*1, Ladekabel*1, Empfanger*1, Bedienungsanleitung*1

KOMPATIBILITAT
PC/NS/Android/iOS

EcHTPGRER

WIRELESS GAMEPAD

SPEZIFIKATIONSPARAMETER

Produktmodell: EP05

Material: PC+ABS+Metall+Silikon
Batteriekapazitat: 1000mAh
Ladeleistung: 5V/1A
BildschirmgroRe: 1,47 Zoll
Bildschirmtyp: TFT
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TASTENBELEGUNG DES CONTROLLERS

Anzeige

SE-Taste -----oo-o

. ) _—
Linker Joystlc

- ST-Taste

DEUTSC

Turbo- g ) _B) I\ Taste
Taste -
Home-Taste
: Einschalttaste :
D-Pad / Meniitasten Rechter Joystick

Sperre

M1

S\ Sperre

- M2

3,5mm Audioanschluss Zuriicksetzen Taste
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BILDSCHIRM UND STEUERUNGSTASTEN

Zuriick  ------- - — \ Bestétigen

Auswahlen

Driicken und halten Sie die
HOME-Taste fiir 3 Sekunden

BEDIENUNGSANLEITUNG

Laden Sie die Steuerung vor der ersten Benutzung vollstandig auf, indem Sie
das Ladekabel anschlieen.

SWITCH-VERBINDUNG

* Schalten Sie den Netzschalter auf "ON" und halten Sie dann die HOME-Taste
fiir 3 Sekunden gedriickt, um das Meni aufzurufen.

* Verwenden Sie das D-Pad, um zu "Modus" zu navigieren, und dricken Sie R1,
um zu bestétigen. Wahlen Sie "SW" und driicken Sie R1, um zu bestéatigen,
driicken Sie L1, um zuriickzukehren.

* Warten Sie, bis die Startanimation erscheint, und folgen Sie dann der
Aufforderung: Driicken und halten Sie die

* HOME-Taste fiir 3 Sekunden, um das Menii aufzurufen.

Auf dem Mendbildschirm navigieren Sie zu "Kopplung" und driicken Sie R1, um
zu bestatigen. AnschlieBend kénnen Sie das Pairing auf der Switch-Konsole
auswahlen.
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WIRELESS EMPFANGERVERBINDUNG (PC-XINPUT)

* Schalten Sie den Netzschalter auf "ON" und halten Sie dann die HOME-Taste 3
Sekunden lang gedriickt, um das Menii zu 6ffnen.

* Verwenden Sie das D-PAD, um zu "Mode" zu navigieren, und driicken Sie R1,
um zu bestatigen. Wahlen Sie "Receiver" und driicken Sie R1, um zu bestatigen,
driicken Sie L1, um zuriickzugehen.

* Warten Sie, bis die Startanimation erscheint, und folgen Sie der Aufforderung:
Halten Sie die HOME-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Menii aufzurufen.

* Navigieren Sie im Menti zu "Pairing" und driicken Sie R1, um zu bestatigen.

e Stecken Sie den Empfanger in den USB-Port des PCs und driicken Sie den
Empféangerschalter 1 Sekunde lang, um das Koppeln abzuschlieRen.
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DRAHTLOSE EMPFANGERVERBINDUNG (PC-DINPUT)

* Wenn der Controller (iber den Empfanger im Xinput-Modus mit dem PC
verbunden ist, driicken und halten Sie gleichzeitigdie (fa) und ( =)
Tasten fir 5 Sekunden, um den Controller in den Dinput-Modus zu wechseln.

* Die gleiche Tastenkombination kann erneut 5 Sekunden lang gedriickt werden,
um in den Switch Pro-Modus zu wechseln.

Xinput P Dinput P Switch Pro

BLUETOOTH PC VERBINDUNG

* Schalten Sie den Netzschalter auf "ON", und halten Sie dann die HOME-Taste 3
Sekunden lang gedriickt, um das Menii zu 6ffnen.

* Verwenden Sie das Steuerkreuz, um zu "Modus" zu navigieren, und driicken Sie
R1, um zu bestatigen. Wahlen Sie "PC" und driicken Sie R1, um zu bestétigen,
driicken Sie L1, um zurlickzukehren.

* Warten Sie, bis die Startanimation erscheint, und folgen Sie den Anweisungen:
Halten Sie die HOME-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Menti zu &ffnen.

* Navigieren Sie im Menii zu "Kopplung" und driicken Sie R1, um zu bestatigen.
Aktivieren Sie Bluetooth in den Einstellungen lhres PCs und wahlen Sie "Xbox

* Wireless Controller" aus der Liste verfligbarer Geréte aus, um die Kopplung

abzuschlieRen.

Xbox Wireless Controller
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Schalten Sie den Netzschalter auf ,ON", und stellen Sie eine direkte Verbindung
zu lhrem Computer mit dem mitgelieferten USB-Kabel her. Der Controller wird
automatisch fiir die PC-Kompatibilitat konfiguriert, sobald er erkannt wird.

KABELGEBUNDENE PC-VERBINDUNG

BLUETOOTH TELEFON-VERBINDUNG

* Schalten Sie den Netzschalter auf ,ON“, und halten Sie dann die HOME-Taste 3
Sekunden lang gedriickt, um das Mendi zu &ffnen.

« Verwenden Sie das Steuerkreuz, um zu ,Modus® zu navigieren, und driicken Sie
R1, um zu bestatigen. Wahlen Sie ,Telefon" und driicken Sie R1, um zu
bestatigen, driicken Sie L1, um zuriickzukehren.

* Warten Sie, bis die Startanimation erscheint, und folgen Sie den Anweisungen:
Halten Sie die HOME-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Menii zu 6ffnen.

* Navigieren Sie im Menii zu ,Kopplung“ und driicken Sie R1, um zu bestéatigen.

* Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Smartphone in den Einstellungen und wahlen
Sie ,Xbox Wireless Controller” aus der Liste der verfligbaren Gerate aus, um
das Pairing abzuschlieRen.

(O Xbox Wireless Controller
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* Schalten Sie den Netzschalter auf ,ON", halten Sie dann die HOME-Taste 3
Sekunden lang gedriickt, um das Menii zu &ffnen.

* Verwenden Sie das D-PAD, um zur Option ,Sprache” zu navigieren, und
driicken Sie R1, um zu bestatigen. Wahlen Sie Ihre bevorzugte Sprache aus

SPRACHE AUSWAHLEN

und driicken Sie R1, um zu bestatigen, driicken Sie L1, um zum Hauptmenii
zuriickzukehren.

CONTROLLER-KALIBRIERUNG

* Schalten Sie es aus und halten Sie gleichzeitig die A+X-Tasten gedriickt.
Schalten Sie den Controller auf ,ON".

* Der Controller wird in den Kalibrierungsmodus wechseln, wobei die
roten/blauen LED-Lichter mit einer Rate von 2 Mal pro Sekunde blinken, wenn
der Controller im Kalibrierungsmodus ist:

Drehen Sie sowohl den linken als auch den rechten Joystick mit normaler
Geschwindigkeit fiir 2-3 vollstandige Umdrehungen, und driicken Sie dann die
linken und rechten Trigger mit normalem Druck fur 2-3 vollstandige Driicke im
linearen Modus.

* Nachdem diese Schritte abgeschlossen sind, legen Sie den Controller flach auf

eine stabile Oberflache und driicken Sie die " = "-Taste, um den
Kalibrierungsprozess abzuschlieRen. Nach erfolgreicher Kalibrierung erlischt
das LED-Blinken und der Controller kehrt automatisch zur Hauptoberflache

zuriick.
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OFF/ON Rote/ Blaue

LED-Leuchten
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2
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Driicken Sie die "Auswahl"-Taste
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TURBO-FUNKTIONSEINSTELLUNGEN

Die Tasten A, B, X, Y, L1, L2, R1 und R2 kénnen mit der Turbo-Funktion

konfiguriert werden.

* Manueller Turbo: Driicken und halten Sie gleichzeitig die Turbo-Taste und eine
beliebige Aktionstaste, um den manuellen Turbo-Modus zu aktivieren. Die
ausgewahlte Taste feuert automatisch ab, wenn sie gedriickt wird, und hort auf,
wenn sie losgelassen wird.

Manueller Turbo

* Automatischer Turbo: Driicken Sie die Turbo-Taste plus die gleiche Aktionstaste
erneut, um den automatischen Turbo zu aktivieren. Die Taste wird kontinuierlich
automatisch feuern, bis sie einmal gedriickt wird, um ein-/auszuschalten.

O + Gervnamm) = (A)
T

Automatischer Turbo

* Turbo deaktivieren: Driicken Sie die Turbo-Taste zusammen mit der gleichen
Aktionstaste ein drittes Mal, um die Turbo-Funktion dieser Taste vollstandig zu
deaktivieren.

O+
T

X3
—)

Turbo deaktivieren

AB.X\Y.L1.L2.R1.R2

* Alle Turbo-Einstellungen I6schen: Halten Sie die Turbo-Taste 3 Sekunden lang
gedriickt, um alle Turbo-Konfigurationen zu deaktivieren, angezeigt durch
ausgegraute Symbole auf dem Bildschirm.

O
T

Driicken und halten Sie 3 Sekunden lang.
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Turb
Turbo+Oben: Schnelle Geschwindigkeit
(16 Tastenanschlage/Sekunde)

Turbo+Rechts: Mittlere Geschwindigkeit

(8 Tastenanschlage/Sekunde)
Turbo+Unten: Langsame Geschwindigkeit
(4 Tastenanschlage/Sekunde)

16 Mal/Sekunde (Schnell) {D o
8 Mal/Sekunde (Mittel) Lo o com
4 Mal/Sekunde (Langsam) L -

RUCKTASTENANPASSUNG

Sie kénnen die folgenden Steuerungen auf die Riicktasten abbilden: A, B, X, Y,
L1, L2, R1, R2, D-Pad-Ri (Oben/Unten/Links/! ), L3 und R3.

* Meniinavigation: Schalten Sie den Ein-/Ausschalter auf "ON", halten Sie dann
die HOME-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, um das Meni zu 6ffnen. Navigieren
Sie mit dem D-Pad zu "Macro", und driicken Sie R1, um zu bestéatigen. Driicken
Sie R1 erneut, um entweder M2 oder M1 auszuwahlen.

* Aufzeichnen der gewiinschten Tastenanschlage, und nach Abschluss der
Aufzeichnung driicken Sie die Taste, um zu bestatigen und zu speichern.
Sobald das Speichern erfolgreich abgeschlossen ist, driicken Sie die Taste, um
zu beenden, und die Einstellungen sind bereit fiir die normale Verwendung.

Teilen (beenden) --; ;-- Auswahlen (speichern)
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Wiederholen Sie den Menii-Navigationsprozess, halten Sie die gewiinschte
Zuriick-Taste (M1/M2), um ihre Konfiguration zu I6schen, speichern Sie mit (ST)

und beenden Sie mit (SE)

Lange driicken, um zu Iéschen

e Zurlick-Tasten zurlicksetzen:

LICHTEINSTELLUNG

Drehen Sie den Netzschalter auf ,ON“ und halten Sie dann die HOME-Taste 3
Sekunden lang gedriickt, um das Menii zu 6ffnen. Wahlen Sie entweder
,Lichtmodus" oder ,Helligkeit des Lichts" mit dem D-Pad aus, um die integrierten
LED-Effekte oder die Helligkeit der Beleuchtung anzupassen.

"gg LR

VIBRATIONSEINSTELLUNG

Drehen Sie den Netzschalter auf ,ON", driicken und halten Sie dann die
HOME-Taste 3 Sekunden lang, um das Meni zu 6ffnen. Navigieren Sie mit dem
D-Pad zu ,Motor-Einstellungen®, driicken Sie die R1-Taste zur Bestatigung und
passen Sie die Vibration auf die gewlinschte Intensitat an.
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LAUTSTARKEANPASSUNG

Drehen Sie den Netzschalter auf ,ON“, drlicken und halten Sie dann die
HOME-Taste 3 Sekunden lang, um das Meni zu 6ffnen. Navigieren Sie mit dem
D-Pad zur Option ,Lautstérke”, um die Kopfhorerausgangslautstarke
anzupassen.

RUCKSETZEN

* Driicken Sie physisch das Reset-Loch auf der Riickseite des Controllers mit
einem Werkzeug.

* Drehen Sie den Netzschalter auf ,ON", driicken und halten Sie dann die
HOME-Taste 3 Sekunden lang, um das Menii zu 6ffnen. Navigieren Sie mit dem
D-Pad zu ,Zuriicksetzen® und halten Sie dann die R1-Taste 3 Sekunden lang
gedriickt, um das Zuriicksetzen abzuschlieRen.
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LISTE DE COLISAGE

Manette sans fil*1, Cable de charge*1, Récepteur*1, Manuel d'instructions*1

COMPATIBILITE
PC/NS/Android/iOS

EcHTPOWER

WIRELESS GAMEPAD

PARAMETRES DE SPECIFICATION

Modele du produit : EPO5

Matériau : PC+ABS+Métal+Silicone
Capacité de la batterie : 1000mAh
Puissance de charge : 5V/1A

Taille de I'écran : 1,47 pouces

Type d'écran : TFT
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CARTE DES BOUTONS DU CONTROLEUR

Ecran d'affichage

Bouton SE ; Bouton ST

= Boutons ABXY
s

Joystick gauc

FRANGAIS

Bouton

Bouton : A _B)\ L d'écran
Turbo ---
| Bouton Accueil
Interrupteur
d'alimentation ’
D-Pad / Boutons de menu Joystick droit

Verrou

M1

- Verrou

- M2

Prise audio 3,5 mm  Bouton de réinitialisation

-34-



FRANGAIS

ECRAN ET BOUTONS DE CONTROLE

Confirmer

Appuyez et maintenez le bouton
HOME pendant 3 secondes

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Avant la premiére utilisation, veuillez connecter le cable de charge et charger
complétement la manette.

CONNEXION DU SWITCH

* Mettez l'interrupteur d'alimentation sur "ON", puis appuyez et maintenez le
bouton HOME pendant 3 secondes pour entrer dans le menu.

* Utilisez le D-PAD pour naviguer vers "Mode", puis appuyez sur R1 pour
confirmer. Sélectionnez "SW" et appuyez sur R1 pour confirmer, appuyez sur L1
pour revenir en arriére.

* Attendez I'apparition de I'animation de démarrage, puis suivez l'invite : appuyez
et maintenez le bouton HOME pendant 3 secondes pour accéder au menu.

® Sur I'écran du menu, naviguez vers "Appairage” et appuyez sur R1 pour
confirmer. Ensuite, vous pouvez sélectionner I'appairage sur la console Switch.
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CONNEXION DU RECEPTEUR SANS FIL(PC-XINPUT)

* Mettez I'interrupteur d'alimentation sur "ON", puis appuyez et maintenez le bouton
HOME pendant 3 secondes pour accéder au menu.

 Utilisez le D-PAD pour naviguer jusqu'a "Mode", puis appuyez sur R1 pour
confirmer. Sélectionnez "Receiver" et appuyez sur R1 pour confirmer, appuyez
sur L1 pour revenir en arriére.

« Attendez I'animation de démarrage, puis suivez l'invite : appuyez et maintenez le
bouton HOME pendant 3 secondes pour accéder au menu.

¢ Dans I'écran du menu, naviguez jusqu'a "Pairing" et appuyez sur R1 pour
confirmer.

o Insérez le récepteur dans le port USB du PC, puis appuyez et maintenez le
bouton du récepteur pendant 1 seconde pour terminer I'appairage.

DRAHTLOSE EMPFANGERVERBINDUNG (PC-DINPUT)

* Lorsqu'il est connecté au PC en mode Xinput via le récepteur, appuyez
simultanément sur les boutons &y = pendant 5 secondes pour passer le
contréleur en mode Dinput.
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* La méme combinaison de boutons peut étre appuyée a nouveau pendant 5
secondes pour passer en mode Switch Pro.

Xinput P Dinput P Switch Pro

CONNEXION BLUETOOTH PC

* Mettez I'interrupteur d'alimentation sur "ON", puis maintenez le bouton HOME
enfoncé pendant 3 secondes pour accéder au menu.

« Utilisez la croix directionnelle pour naviguer vers "Mode", puis appuyez sur R1
pour confirmer. Sélectionnez "PC" et appuyez sur R1 pour confirmer, appuyez
sur L1 pour revenir.

« Attendez I'animation de démarrage, puis suivez l'invite : maintenez le bouton
HOME enfoncé pendant 3 secondes pour accéder au menu.

* Dans le menu, naviguez vers "Appairage” et appuyez sur R1 pour confirmer.

* Sur votre PC, activez le Bluetooth dans les paramétres, puis sélectionnez "Xbox
Wireless Controller” dans la liste des appareils disponibles pour terminer
I'appairage.

Xbox Wireless Controller

CONNEXION PC FILAIRE

Mettez l'interrupteur d'alimentation sur "ON", puis établissez une connexion
directe a votre ordinateur a I'aide du cable USB fourni. Le contréleur se
configurera automatiquement pour étre compatible avec le PC dés qu'il sera
détecte.
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CONNEXION BLUETOOTH TELEPHONE

* Mettez linterrupteur d'alimentation sur "ON", puis maintenez le bouton HOME
enfoncé pendant 3 secondes pour accéder au menu.

* Utilisez la croix directionnelle pour naviguer vers "Mode", puis appuyez sur R1
pour confirmer. Sélectionnez "Téléphone" et appuyez sur R1 pour confirmer,
appuyez sur L1 pour revenir.

* Attendez I'animation de démarrage, puis suivez l'invite : maintenez le bouton
HOME enfoncé pendant 3 secondes pour accéder au menu.

* Dans le menu, naviguez vers "Appairage” et appuyez sur R1 pour confirmer.

* Activez le Bluetooth sur votre smartphone dans les paramétres et sélectionnez
"Xbox Wireless Controller" dans la liste des appareils disponibles pour terminer
I'appairage

Xbox Wireless Controller

SELECTION DE LA LANGUE

* Mettez I'interrupteur d'alimentation sur "ON", puis appuyez et maintenez le
bouton HOME pendant 3 secondes pour accéder au menu.

e Utilisez le D-PAD pour naviguer jusqu'a l'option "Langue", puis appuyez sur R1
pour confirmer. Sélectionnez votre langue préférée et appuyez sur R1 pour
confirmer, appuyez sur L1 pour revenir au menu principal.




FRANCAIS

* Eteignez-le et maintenez en méme temps les boutons A+X enfoncés. Mettez le

CALIBRATION DU CONTROLEUR

contréleur en position "ON".

Le contréleur passera en mode de calibration, les voyants LED rouges/bleus
clignotant a un rythme de 2 fois par seconde lorsque le controleur est en mode
de calibration.

Tournez les joysticks gauche et droit a une vitesse normale pendant 2-3
rotations complétes, puis appuyez sur les gachettes gauche et droite avec une
pression normale pendant 2-3 pressions complétes en mode linéaire.

* Aprés avoir terminé ces étapes, placez le contréleur a plat sur une surface
stable et appuyez sur le bouton " = " pour finaliser le processus de calibration.
Une fois la calibration réussie, le clignotement des LED cessera et le contréleur
reviendra automatiquement a son interface principale.

0
+X) (O = XF
OFF/ON Voyants LED
rouges/ bleus
v

R

2-3 Cercles

2-3 Fois
\

Appuyez sur le bouton "Sélectionner"
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Les boutons A, B, X, Y, L1, L2, R1 et R2 peuvent étre configurés avec la
fonctionnalité turbo.

PARAMETRES DE LA FONCTION TURBO

* Turbo manuel : Appuyez et maintenez simultanément le bouton Turbo avec
n'importe quel bouton d'action pour activer le mode turbo manuel. Le bouton
sélectionné tirera automatiquement lorsqu'il est pressé et s'arrétera lorsqu'il est
relaché.

X1 0%
O + (ABXY\LLL2\R1\R2 ) mmp
T

Turbo manuel

* Turbo automatique : Appuyez a nouveau sur le bouton Turbo plus le méme
bouton d'action pour activer le turbo automatique. Le bouton tirera en continu
jusqu'a ce qu'il soit pressé une fois pour activer/désactiver.

O + (ABxvLLL2RLR2 _X2> @
T

Turbo automatique

* Désactiver le turbo : Appuyez sur le bouton Turbo avec le méme bouton d'action
une troisiéme fois pour annuler complétement la fonction turbo de ce bouton.

X3
O 4+ (ABXY,LLL2\RLR2 ) e @
T % Désactiver le turbo

* Effacer tous les turbos : Maintenez le bouton Turbo pendant 3 secondes pour
désactiver toutes les configurations turbo, indiquées par des icones grises a

O
T

Appuyez et maintenez pendant 3 secondes.

I'écran.
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Réglage de la vitesse Turbo:

Turbo+Haut : Vitesse rapide (16 pressions/seconde)
Turbo+Droit : Vitesse moyenne (8 pressions/seconde)
Turbo+Bas : Vitesse lente (4 pressions/seconde)

16 fois/seconde (Rapide) LD o o -
8 fois/seconde (Moyenne) > =
4 fois/seconde (Lente) > =

PERSONNALISATION DES BOUTONS ARRIERE

Vous pouvez attribuer les 0 i aux b arriere : A, B, X, Y,
L1, L2, R1, R2, directi du D-pad (F /Droite), L3 et R3.
Navigation dans le menu : Tournez le bouton d'alimentation sur "ON", puis

appuyez et maintenez le bouton HOME pendant 3 secondes pour accéder au
menu. Naviguez jusqu'a "Macro" en utilisant le D-Pad, puis appuyez sur R1
pour confirmer. Appuyez & nouveau sur R1 pour choisir M2 ou M1.

Enregistrez les entrées de boutons souhaitées, et aprés avoir terminé
I'enregistrement, appuyez sur le bouton pour confirmer et enregistrer. Une fois
I'enregistrement réussi, appuyez sur le bouton pour quitter, et les parametres
seront préts a étre utilisés normalement.

Partager (quitter) --- --- Sélectionner (enregistrer)
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Répétez le processus de navigation dans le menu, maintenez le bouton arriére

 Reéinitialisation des boutons arriére :

cible (M1/M2) pour effacer sa configuration, enregistrez avec (ST) et quittez
avec (SE).

Appuyez longuement pour effacer.

AJUSTEMENT DE L'ECLAIRAGE

Tournez le bouton d'alimentation sur "ON", puis appuyez et maintenez le bouton
HOME pendant 3 secondes pour accéder au menu. Sélectionnez soit "Mode
d'éclairage” soit "Luminosité de I'éclairage” en utilisant le D-Pad pour ajuster les
effets LED intégrés ou l'intensité de ['illumination.

00
o- -
00 '

AJUSTEMENT DES VIBRATIONS

Tournez le bouton d'alimentation sur "ON", puis appuyez et maintenez le bouton
HOME pendant 3 secondes pour accéder au menu. Naviguez vers "Paramétres
du moteur" en utilisant le D-Pad, appuyez sur le bouton R1 pour confirmer, puis
ajustez l'intensité des vibrations selon vos préférences.
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Tournez le bouton d'alimentation sur "ON", puis appuyez et maintenez le bouton
HOME pendant 3 secondes pour accéder au menu. Naviguez vers |'option

AJUSTEMENT DU VOLUME

"Volume" en utilisant le D-Pad pour ajuster le niveau de sortie des écouteurs.

4 -

REINITIALISATION

* Appuyez physiquement sur le petit trou de réinitialisation a I'arriére de la
manette avec un outil.

* Tournez le bouton d'alimentation sur "ON", puis appuyez et maintenez le bouton
HOME pendant 3 secondes pour accéder au menu. Naviguez vers
"Réinitialiser" a I'aide du D-Pad, puis maintenez le bouton R1 pendant 3
secondes pour terminer la réinitialisation.
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LISTA DE EMBALAJE

Mando *1, Receptor *1, Cable de Carga *1, Manual de Usuario*1

COMPATIBILIDAD
PC/NS/Android/iOS

EcTraneR

WIRELESS GAMEPAD

ESPECIFICACIONES

Modelo: EP05

Material: PC + ABS + Metal + Silicona
Capacidad de la Bateria: 1000mAh
Potencia de Carga: 5V / 1A

Tamario de Pantalla: 1.47 pulgadas
Tipo de Pantalla: TFT

_44-



ESPANO

DIAGRAMA
Pantalla
Botén SE Botén ST
Joystick Botones ABXY

Izquierdo

Boton -, Boton
Turbo Screen
Botén Home
: Interruptor
Cruceta / Seleccién de Menu en Pantalla Joystick Derecho
Boton R1 Boton L1
Botén R2 Puerto Type-C Botén L2
Largo de Gatillos Ajustables
Boton M1 - Botén M2

3,5mm Toma de Auriculares Boton Reinicio
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BOTONES DE LA PANTALLA DE CONTROL

Volver Comfirmar

Seleccion de Menu en Pantalla Mantén presionado el
botén "Home" durante 3 segundos

NOTA DE USO

Antes del primer uso, conecte el cable de carga y cargue completamente la
bateria del mando.

CONEXION A SWITCH

* Desliza el interruptor a la posicién "On" para encender el mando.

* Mantén presionado el botén "Home" durante 3 segundos para entrar en el
menu de pantalla. Usa la cruceta para seleccionar "Modo"—"SW" y presiona el
botdn "R1" para confirmar.

* Después de confirmar, el mando se reiniciara automaticamente. Espera a que
aparezca la animacion de inicio, sigue las indicaciones: mantén presionado el
botén HOME durante 3 segundos para entrar al menu. Luego selecciona
"Emparejamiento” y presiona el botén R1. En este momento, el mando entrara
en modo de emparejamiento.

 Enciende la consola Switch y haz clic en "Mandos" — "Cambiar el orden o el
modo de sujecion ". En esta pantalla, complete el emparejamiento.
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CONEXION A PC-XINPUT POR RECEPTOR

Desliza el interruptor a la posicion "On" para encender el mando.

* Mantén presionado el botén "Home" durante 3 segundos para entrar en el menu
de pantalla. Usa la cruceta para seleccionar "Modo"—"Receptor” y presiona el
botén "R1" para confirmar.

Después de confirmar, el mando se reiniciara automaticamente. Espera a que

aparezca la animacion de inicio, sigue las indicaciones: mantén presionado el
botén HOME durante 3 segundos para entrar al menu. Luego selecciona
"Emparejamiento” y presiona el botén R1. En este momento, el mando entrara
en modo de emparejamiento.

* Conecta el receptor al ordenador, pulsa el botén de la parte superior del receptor
y espera a que el mando y el receptor se emparejen automaticamente.

CONEXION A PC-DINPUT POR RECEPTOR

* Una vez que el mando se haya conectado correctamente al PC en modo

Xinput, mantén pulsados los botones " f&a" y " =" simultdneamente durante 5
segundos para cambiar al modo Dinput.
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* Sivuelva a presionar " Ijy" y " = " durante 5 segundos, el mando cambiara al
modo Switch Pro.

Xinput P Dinput P Switch Pro

CONEXION A PC POR BLUETOOTH

* Desliza el interruptor a la posicion "On" para encender el mando.

* Mantén presionado el botén "Home" durante 3 segundos para entrar en el
menu de pantalla. Usa la cruceta para seleccionar "Modo"—"PC" y presiona el
botén "R1" para confirmar.

* Después de confirmar, el mando se reiniciara automaticamente. Espera a que
aparezca la animacion de inicio, sigue las indicaciones: mantén presionado el
botén HOME durante 3 segundos para entrar al menu. Luego selecciona
"Emparejamiento” y presiona el botén R1. En este momento, el mando entrara
en modo de emparejamiento.

« Enciende el Bluetooth de su ordenador, selecciona "Xbox Wireless Controller"
en la configuracion y haz clic para emparejarlo.

CONEXION A PC POR CABLE

Desliza el interruptor a la posicién "On" para encender el mando. Luego conéctalo
al ordenador mediante el cable USB.

(]
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CONEXION A PHONE POR BLUETOOTH

* Desliza el interruptor a la posicion "On" para encender el mando.
Mantén presionado el boton "Home" durante 3 segundos para entrar en el menu

de pantalla. Usa la cruceta para seleccionar "Modo"—"PHONE" y presiona el
boton "R1" para confirmar.
Después de confirmar, el mando se reiniciara automaticamente. Espera a que

aparezca la animacién de inicio, sigue las indicaciones: mantén presionado el
botén HOME durante 3 segundos para entrar al menu. Luego selecciona
"Emparejamiento" y presiona el botén R1. En este momento, el mando entrara
en modo de emparejamiento.

* Activa el Bluetooth en su mévil y selecciona "Xbox Wireless Controller" en las
listas para completar el emparejamiento.

Xbox Wireless Controller

SELECCION DE IDIOMA

¢ Después de encender el mando deslizando el interruptor a "On", mantén
pulsado el botéon Home durante 3 segundos.

 Utiliza la cruceta para seleccionar "ldioma" en el menu, elige el idioma deseado
y confirma la seleccion. Finalmente, pulsa el boton L1 para volver atras.
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* Con el mando apagado, mantén pulsados simultdneamente los botones "A" +
"X" mientras desliza el interruptor a la posicion "On" para encenderlo. EI mando
entrard en modo de calibracion (luces rojo/azul parpadeando a 2

CALIBRACION DEL MANDO

veces/segundo).

* Gira ambos joysticks izquierdo/derecho 2-3 vueltas completas con fuerza y
velocidad normales.

* Presiona los gatillos izquierdo/derecho en modo lineal 2-3 veces a fondo con
fuerza uniforme.

« Coloca el mando sobre una superficie plana, después presiona el boton " ="
para finalizar: las luces dejaran de parpadear y volvera al menu principal
(calibracién completada).

+X) > (O > ¥

Encender Luces rojo/azul

A\

Q/“
3

2-3 vueltas

2-3 veces

v

Presiona el botén "ST"
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CONFIGURACION DE TURBO

Configuracion de Turbo para botones A/B/X/Y/L1/L2/R1/R2

* Turbo Manual: Presiona el botén "T" + el boton objetivo simultdneamente. Al
mantenerlo pulsado: activa el Turbo Manual. Al soltarlo: se detiene el Turbo
Manual.

O + ((ABX.Y.LLL2.R1.R2
T

Turbo Manuel

* Turbo Automético: Presiona el boton "T" + el mismo botén nuevamente. Cada
pulsacion alterna entre activar/desactivar el Turbo Automatico.

O + (ABxvLLL2RLR2 _X2> @
T

Turbo Automatico

* Desactivar Turbo: Presiona el boton "T" + el mismo boton por tercera vez,
eliminara completamente el Turbo para ese boton.

X3
O+ ABX.Y.LL\L2.R1\R2 ) wep @
T

Desactivar Turbo

* Resetear Turbo: Mantén el botén "T" durante 3 segundos, desactivara el Turbo
para todos los botones.

T

Mantén pulsado el botén "

Ajuste de Velocidad de Turbo:

Boton "T" + botén "1": 16 veces/seg (rapido)
Botdn "T" + botdn "—": 8 veces/seg (normal)
Boton "T"+ boton "|": 4 veces/seg (lento)
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CONFIGURACION DE BOTONES TRASEROS

Los botones A/B/X/Y/L1/L2/R1/R2/1/|—i—/L3/R3 se pueden asignar a los

botones traseros.

* Para configurar:
Desliza el interruptor a "On" para encender el mando—Mantén pulsado el
botén Home durante 3 segundos—Usa la cruceta para seleccionar el ment
"Macro" y presiona R1 para confirmar— Presiona R1 para seleccionar M1 o
M2, luego asigna los botones deseados—Una vez completada la asignacion,
presiona el botén "ST" para confirmar y guardar—Después de guardar
exitosamente, presiona el botén "SE" para regresar. Ahora podras usar la
configuraciéon normalmente.

Share (Regresa) --; .-~ Select ( Guarda)

Borrar configuracion:

Desliza el interruptor a "On" para encender el mando—Mantén pulsado el
botén Home durante 3 segundos—Usa la cruceta para seleccionar el menu
"Macro" y presiona R1 para confirmar—Luego presiona R1 para seleccionar
M1 o M2, en este momento, la pantalla mostrara los botones ya asignados—
Pulse prolongadamente el botén trasero que desea configurar para borrar la
configuracion existente—Presiona el botén "ST" para confirmar y guardar—
Después de guardar exitosamente, presiona el botén "SE" para regresar. Esto

q P

Mantenga pulsado el botén para borrar
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Después de encender el mando deslizando el interruptor a "On", mantén pulsado
el botén Home durante 3 segundos. Usa la cruceta para seleccionar el menu
"Modo de Luz" o "Luminosidad" y podra ajustar los efectos de iluminacién
integrados del mando.

- ¥~
Qo '

AJUSTE DE INTENSIDAD DE VIBRACION

AJUSTE DE LUZ

Después de encender el mando deslizando el interruptor a "On", mantén pulsado
el boton Home durante 3 segundos. Usa la cruceta para seleccionar el menu
"Vibracién", presiona R1 para confirmar, y podras regular la intensidad de
vibracién segun sus preferencias.

AJUSTE DE VOLUMEN

Después de encender el mando deslizando el interruptor a "On", mantén pulsado
el botén Home durante 3 segundos. Usa la cruceta para seleccionar el menu
"Volumen" y podrés ajustar el nivel de sonido de la salida para auriculares del
mando.
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RESTABLECIMIENTO

* Método 1: Utilice una herramienta puntiaguda para presionar el orificio de
reinicio (RESET) ubicado en la parte posterior del mando. Esto realizara el
restablecimiento del dispositivo.

* Método 2: Después de encender el mando deslizando el interruptor a "On",
mantén pulsado el botén Home durante 3 segundos. Usa la cruceta para
seleccionar el menu "Restablecer”, luego mantén presionado el botén R1
durante 3 segundos para reiniciar el mando.
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ELENCO DI IMBALLAGGIO

Controller *1, Ricevitore *1, Cavo di Ricarica *1, Manuale Utente *1

COMPATIBILITA
PC/NS/Android/iOS

SPECIFICHE TECNICHE

Modello: EP05

Materiale: PC + ABS + Metallo + Silicone
Capacita della Batteria: 1000mAh
Potenza di Ricarica: 5V / 1A

Dimensione dello Schermo: 1.47 pollici
Tipo di Schermo: TFT
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DIAGRAMMA

Schermo
Pulsante SE : Pulsante ST
Joystick : S pulsanti ABXY

Sinistro

Pulsante - A\ Pulsante
Turbo Screen
Pulsante
¢ Hom
H Interruttore H
Croce Direzionale / Selezione Menu Schermo Joystick
Destro

3,5 mm Jack Cuffie Pulsante di
Reset
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PULSANTI DELLO SCHERMO DI CONTROLLO

Indietro ------- — \ """ Conferma

Selezione Menu Schermo Tenere premuto il pulsante
HOME per 3 secondi
NOTA D'USO

Prima del primo utilizzo, collegare il cavo di ricarica e caricare completamente la
batteria del controller.

CONNESSIONE A SWITCH

e Far scorrere l'interruttore nella posizione "On" per accendere il controller.

* Tenere premuto il pulsante "Home" per 3 secondi per accedere al menu a
schermo. Utilizzare la croce direzionale per selezionare "Modalita"—"SW" e
premere il pulsante "R1" per confermare.

* Dopo la conferma, il controller si riavviera automaticamente. Attendere che

appaia |'animazione iniziale, quindi seguire le istruzioni: tenere premuto il
pulsante HOME per 3 secondi per accedere al menu. Quindi selezionare
"Connessione" e premere il pulsante R1. A questo punto, il controller entrera in
modalita di associazione.

* Accenda la console Switch e clicchi su "Controller"—"Cambia impugnatura/or-
dine". Completare I'abbinamento in questa schermata.
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CONNESSIONE A PC-XINPUT TRAMITE RICEVITORE

* Far scorrere l'interruttore sulla posizione "On" per accendere il controller.

* Tenere premuto il pulsante "Home" per 3 secondi per accedere al menu a
schermo. Usare la croce direzionale per selezionare "Modalita" — "Ricevitore"
e premere il pulsante R1 per confermare.

* Dopo la conferma, il controller si riavviera automaticamente. Attendere che

compaia l'animazione iniziale, quindi seguire le istruzioni: Tenere premuto il

pulsante HOME per 3 secondi per accedere al menu. Selezionare

"Connessione" e premere il pulsante R1. A questo punto, il controller entrera

in modalita di associazione.

Collegare il ricevitore al computer, premere il pulsante sulla parte superiore

del ricevitore e attendere che il controller e il ricevitore si associno

automaticamente.
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CONNESSIONE A PC-DINPUT TRAMITE RICEVITORE

* Una volta che il controller & connesso correttamente al PC in modalita Xinput,
tieni premuti contemporaneamente i pulsanti " f&" e " =" per 5 secondi per
passare alla modalita Dinput.

* Se premi nuovamente " " e " =" per 5 secondi, il controller passera alla
modalita Switch Pro.

Xinput P Dinput P Switch Pro

CONNESSIONE A PC VIA BLUETOOTH

* Far scorrere l'interruttore nella posizione "On" per accendere il controller.

* Tenere premuto il pulsante "Home" per 3 secondi per accedere al menu a
schermo. Utilizzare la croce direzionale per selezionare "Modalita"-"PC" e
premere il pulsante "R1" per confermare.

* Dopo la conferma, il controller si riavviera automaticamente. Attendere che
appaia |'animazione iniziale, quindi seguire le istruzioni: tenere premuto il
pulsante HOME per 3 secondi per accedere al menu. Quindi selezionare
"Connessione" e premere il pulsante R1. A questo punto, il controller entrera in
modalita di associazione.

 Attivare il Bluetooth del computer — Selezionare "Xbox Wireless Controller"
nelle impostazioni — Cliccare per associarlo.

Xbox Wireless Controller
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Sposta l'interruttore su "On" per accendere il controller, quindi collegarlo al

CONNESSIONE A PC VIA CAVO

computer tramite cavo USB.

@.

CONNESSIONE A PHONE VIA BLUETOOTH

* Far scorrere l'interruttore nella posizione "On" per accendere il controller.

 Tenere premuto il pulsante "Home" per 3 secondi per accedere al menu a schermo.
Utilizzare la croce direzionale per selezionare "Modalita"-"PHONE" e premere il
pulsante "R1" per confermare.

* Dopo la conferma, il controller si riavviera automaticamente. Attendere che appaia
I'animazione iniziale, quindi seguire le istruzioni: tenere premuto il pulsante HOME
per 3 secondi per accedere al menu. Quindi selezionare "Connessione" e premere il
pulsante R1. A questo punto, il controller entrera in modalita di associazione.

* Attiva il Bluetooth sul tuo smartphone, cerca "Xbox Wireless Controller" nell'elenco
dei dispositivi e selezionalo per completare l'associazione.

as > L/ »&

Xbox Wireless Controller

* Dopo aver acceso il controller spostando l'interruttore su "On", tieni premuto il

SELEZIONE DELLA LINGUA

pulsante Home per 3 secondi.

* Usa la croce direzionale per selezionare "Lingua" nel menu, scegli la lingua
desiderata e conferma la selezione. Infine, premi il pulsante L1 per tornare
indietro.




CALIBRAZIONE DEL CONTROLLER

¢ Con il controller spento, tieni premuti contemporaneamente i pulsanti "A" + "X"
mentre sposti l'interruttore su "On" per accenderlo. Il controller entrera in
modalita calibrazione (luci rosse/blu lampeggianti a 2 volte/secondo).

¢ Ruota entrambi gli joystick sinistro/destro per 2-3 giri completi con forza e
velocita normali.

* Premi i grilletti sinistro/destro in modalita lineare 2-3 volte a fondo con
pressione uniforme.

* Appoggia il controller su una superficie piana, quindi premi il pulsante "ST" per
terminare: le luci smetteranno di lampeggiare e tornerai al menu principale
(calibrazione completata).

0
> Q%OOQ
OFF/ON Luci rosse/blu

.
Good
2-3 ;/olte

Premere il pulsante "ST"
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CONFIGURAZIONE TURBO

Impostazioni Turbo per i pulsanti A/B/X/Y/L1/L2/R1/R2

* Turbo Manuale: premere contemporaneamente il pulsante "T" e il pulsante di
destinazione. Tenere premuto: attiva il Turbo Manuale. Quando viene rilasciato:
arresta il Turbo Manuale.
X1 R

—p

Turbo Manuale

* Turbo Automatico: premere nuovamente il pulsante "T" + lo stesso pulsante.
Ogni pressione alterna I'attivazione/disattivazione del Turbo automatico.

ABX.Y.LL.L2.RL.R2 _XZ> @

Turbo Automatico

o Disattivazione del Turbo: premere il pulsante "T" + lo stesso pulsante una terza
volta, per eliminare completamente il Turbo per quel pulsante.

X3
O + (EriamR) =
T

Disattivazione del Turbo

* Azzeramento del Turbo: tenere premuto il pulsante "T" per 3 secondi per
disattivare il Turbo per tutti i pulsanti.

O

T

Tenere premuto il pulsante HOME per 3 secondi

Regolazione Velocita Turbo:

Pulsante "T"+ pulsante 1: 16 volte/sec (veloce)
Pulsante "T"+ pulsante —: 8 volte/sec (normale)
Pulsante "T"+ pulsante |: 4 volte/sec (lento)
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PER CONFIGURARE:

| pulsanti A/B/X/Y/L1/L2/R1/R2/1/|/—/—/L3/R3 possono essere assegnati ai

pulsanti posteriori.

* Per configurare:
Sposta l'interruttore su "On" per accendere il controller—Tieni premuto il
pulsante Home per 3 secondi—Usa la croce direzionale per selezionare il menu
"Macro" e premi R1 per confermare—Premi R1 per selezionare M1 o M2, quindi
assegna i pulsanti desiderati—Una volta completata I'assegnazione, premi il
pulsante "ST" per confermare e salvare—Dopo aver salvato con successo,
premi il pulsante "SE" per tornare indietro. Ora potrai usare le impostazioni
normalmente.

Share (Torna Indietro) Select ( Salva)

Per cancellare le impostazioni:
Sposta l'interruttore su "On" per accendere il controller—Tieni premuto il

pulsante Home per 3 secondi—Usa la croce direzionale per selezionare il
menu "Macro" e premi R1 per confermare—Quindi premi R1 per selezionare
M1 o M2, a questo punto, lo schermo mostrera i pulsanti gia assegnati—
Premere a lungo il pulsante posteriore che si desidera configurare per
eliminare la configurazione esistente—Premi il pulsante "ST" per confermare e
salvare—Dopo aver salvato con successo, premi il pulsante "SE" per tornare
indietro. Questo cancellera le impostazioni.

Tenere premuto il pulsante per cancellare
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Dopo aver acceso il controller spostando l'interruttore su "On", tieni premuto il
pulsante Home per 3 secondi. Usa la croce direzionale per selezionare il menu

REGOLAZIONE EFFETTI LUMINOSI

"Modalita Luce" o "Luminosita luce" e potrai regolare gli effetti luminosi integrati
del controller.

00
- ¥
00 '

H

REGOLAZIONE INTENSITA VIBRAZIONE

Dopo aver acceso il controller spostando l'interruttore su "On", tieni premuto il
pulsante Home per 3 secondi. Usa la croce direzionale per selezionare il menu
"Vibrazione", premi R1 per confermare, e potrai regolare l'intensita di vibrazione
in base alle tue preferenze.

REGOLAZIONE VOLUME

Dopo aver acceso il controller spostando l'interruttore su "On", tieni premuto il
pulsante Home per 3 secondi. Usa la croce direzionale per selezionare il menu
"Volume" e potrai regolare il livello audio dell'uscita per cuffie del controller.

)| -
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* Metodo 1: Utilizzare un utensile appuntito per premere il foro di reset (RESET)
situato sul retro del controller. Questa operazione ripristinera il dispositivo alle
impostazioni originali.

Ripristino

* Metodo 2: Dopo aver acceso il controller spostando l'interruttore su "On", tieni
premuto il pulsante Home per 3 secondi. Usa la croce direzionale per
selezionare il menu "Ripristina”, quindi tieni premuto il pulsante A per 3 secondi
per resettare il controller.
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CONTACT INFORMATION

Tel: 0755-21010839
Email: service@echtpower.com

Web: www.echtpower.com

Manufacturer: Shenzhen Mike Morgen Technology Co., Ltd

Address: Room 302, 3rd Floor, Building 5, Zone C, Jinxiu Huacheng
Science and Technology Park, No. 36 Xiangjiaotang Second Road,
Xiangjiaotang Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen

cn RoHS C€

5 CONSULTING GROUP LINTED
Ui Wathow ires Gorton Mancheser
Enal80-GROUP @autosk com
Tevorszrsseors

=, R 214-240327

AWzLAB G
Caumennof 2345525 Essen
Emaltinio@Amz.abdo
Teaphone:+ 481745298055

DECLARATION OF CONFORMITY c E

Model: EP05

Declaration of Conformity

The product conforms to EC standards for radio interference. Here, Shenzhen Mike
Morgen Technology Co.,Ltd .in Shenzhen announces that EP05 radio equipment conforms
to the Directive EN IEC 62368-1:2020+A11:2020;EN 50663:2017,EN 62479:2010;ETSI EN
301 489-1V2.2.3(2019-11);ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09);ETSI EN 300 328
V2.2.2(2019-07).

The full text of the EU Declaration of Compliance can be found on: www.echtpower.com

UK
CA

The product conforms to UK standards for radio interference. Here, Shenzhen Mike
Morgen Technology Co.,Ltd .in Shenzhen announces that EP05 radio equipment conforms
to the Directive EN IEC 62368-1:2020;BS EN 50663:2017,BS EN 62479:2020;ETSI EN
301 489-1V2.2.3(2019-11);ETSI EN 301 489-17 V3.2.4(2020-09);ETSI EN 300 328
V2.2.2(2019-07).

The full text of the UKCA Declaration of Compliance can be found on:
www.echtpower.com



FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

FCC warning:
Any Changes or ifications not ppi by the party for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there isno guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.
+FCC ID: 2BDA4STK-7052P

The symbol means the product should not be disposed of with household waste but be
brought to an appropriate collection point to enable recycling. According to local
regulations, do not dispose of the product or rechargeable battery with normal household
waste.

Appropriate disposal of used products and rechargeable batteries helps to prevent
negative impacts on the environment and human health.

PRECAUTION

Do not expose it to liquid

@ Do not disassemble it

@ Avoid dropping it

Avoid extremely high or low temperature
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